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[1 Ne jamais laisser un enfant ou une autre personne n’ayant pas pris connaissance des instructions
d’utilisation se servir de la machine. Il est possible que les réglementations locales fixent une limite
d’age minimum de l'utilisateur. Gardez la machine non utilisée hors de la portée des enfants.

[] Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par des personnes (enfants compris) souffrant
d’'un handicap physique, sensoriel ou mental ou par des personnes n’ayant I'expérience

et/ou les connaissances nécessaires, a moins qu’elles ne soient surveillées par une

personne responsable de leur sécurité ou qu’elles aient été instruites quant au maniement

de l'appareil. Les enfants doivent étre surveillés pour assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.
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[J Laat kinderen of personen die deze voorschriften niet gelezen hebben de machine
nooit gebruiken. In uw land gelden eventueel voorschriften ten aanzien van de leeftijd van
de bediener. Bewaar de machine buiten het bereik van kinderen wanneer deze niet wordt
gebruikt.

[1 Dit gereedschap is er niet voor bestemd om te worden gebruikt door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuigelijke of geestelijke vermogens of gebrekkige ervaring
en/of gebrekkige kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een voor hun veiligheid
verantwoordelijke persoon, of zij van deze persoon instructies ontvangen ten aanzien

van het gebruik van het gereedschap.

Kinderen moeten onder toezicht staan, om zeker te stellen dat zij niet met het gereedschap
spelen.
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[ Never allow children or people unfamiliar with these instructions to use the machine.

Local regulations may restrict the age of the operator. When not in use store the machine

out of reach of children.

[J This tool is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.



[0 Niemals Kindern oder mit diesen Anweisungen nicht vertrauten Personen erlauben die
Maschine zu benutzen. Nationale Vorschriften beschranken méglicherweise das Alter
des Bedieners. Bewahren Sie die Maschine fir Kinder unerreichbar auf, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

[ Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, von Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung

und/oder mangelndem Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden

durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhalten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
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[J Non permettere a bambini oppure a persone che non abbiano preso visione delle presenti
istruzioni di utilizzare la macchina. Le norme nazionali prevedono eventualmente dei limiti

di restrizione relativamente all’eta dell’operatore.

Se la macchina non viene impiegata, conservarla fuori della portata dei bambini.

[J Questo apparecchio non & destinato all’uso da parte di persone (bambini compresi) con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte oppure a cui manchi esperienza e/o conoscenza,
se le stesse non sono sorvegliate oppure istruite relativamente all'uso dell’apparecchio

da parte di una persona responsabile per la loro sicurezza.

| bambini dovrebbero essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.
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[1 Jamas permita que usen la maquina nifios, ni aquellas personas que no estén familiarizadas
con estas instrucciones. Tenga en cuenta la edad minima que pudiera prescribirse en

su pais para el usuario. Guarde la maquina fuera del alcance de los nifios cuando no la

utilice.

[ Este aparato no ha sido disefiado para ser utilizado por personas o nifios que presenten

una discapacidad fisica, sensorial 0 mental, o que dispongan de una experiencia y/o conocimientos
insuficientes, a no ser que sean supervisados por una persona encargada de velar

por su seguridad o de instruirles en el manejo del aparato.

Los nifios deberan ser vigilados con el fin de evitar que jueguen con el aparato.

[J Jamais permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas com as instrugdes utilizem a
magquina. E possivel que directivas nacionais limitem a idade do operador. Quando nao estiver
em uso, a maquina devera ser guardada em local inacessivel para criangas.

[] Este aparelho ndo deve ser usado por pessoas (inclusive criangas) com limitadas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta de experiéncia e/ou falta de conhecimento,

a nao ser que, sejam supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranga

ou que sejam instruidas por elas quanto a utilizagdo do aparelho.

Criangas deveriam ser vigiadas para assegurar que ndo brinquem com o aparelho.



